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	Certified Declaration by each participant 

	Proposal n° and acronym
	2006/01/007 LEGES


	Organisation legal name
	Vysocina Region


1- As an authorised representative to sign the grant agreement or to commit the abovementioned organisation, I am fully aware that a grant agreement may not be awarded to an applicant who is, at the time of a grant award procedure, in one of the situations referred to in Articles 93(1), 94 and 96(2)(a) of the Council Regulation (EC, Euratom) N° 1605/2002 of 25 June 2002 on the Financial Regulation applicable to the general budget of the European Communities [OJ L248, 16.09.2002, p. 1].

As a consequence, I certify that:

· In compliance with article 93(1) of the abovementioned Regulation, none of the following cases apply to our organisation:

a) it is bankrupt or being wound up, is having its affairs administered by the courts, has entered into an arrangement with creditors, has suspended business activities, is the subject of proceedings concerning those matters, or is in any analogous situation arising from a similar procedure provided for in national legislation or regulations; 
b) it has been convicted of an offence concerning its professional conduct by a judgment which has the force of res judicata; 
c) it has been guilty of grave professional misconduct proven by any means which the contracting authority can justify; 
d) it has not fulfilled obligations relating to the payment of social security contributions or the payment of taxes in accordance with the legal provisions of the country in which it is established or with those of the country of the contracting authority or those of the country where the contract is to be performed; 
e) it has been the subject of a judgment which has the force of res judicata for fraud, corruption, involvement in a criminal organisation or any other illegal activity detrimental to the Communities' financial interests; 
f) it is currently subject to an administrative penalty referred to in Article 96(1).

· In compliance with article 94 of the abovementioned Regulation, and as far as the current grant award procedure is concerned, our organisation:

g) is not subject to a conflict of interest;
h) has not made false declarations in supplying the information required by the Commission as a condition of participation in the grant award procedure or does not fail to supply this information;
i) is not in one of the situations of exclusion, referred to in the abovementioned points a) to f);
j) has not made substantial errors or committed irregularities or fraud.
· In compliance with article 96(2) of the abovementioned Regulation, our organisation is not subject to an administrative penalty (including an exclusion of any contract or grant agreement covered by the budget of the Community up to a maximum period of ten years) and/or the payment of financial penalties, due to:
· false declaration(s) in supplying the information required by the Commission as a condition of participation in a grant award/procurement procedure or failure to supply this information;
· substantial error(s), irregularit(y)(ies) or fraud(s);
· serious breach(es) of its obligations under contract(s)/grant agreement(s) covered by the budget of the Community.
2- As an authorised representative to sign the grant agreement or to commit the abovementioned organisation, I also certify that our organisation:

· is committed to participate in the abovementioned project;

· has stable and sufficient sources of funding to maintain its activity throughout its participation in the abovementioned project and to provide any counterpart funding necessary;

· has or will have the necessary resources as and when needed to carry out its involvement in the abovementioned project.

3- As an authorised representative to sign the grant agreement or to commit the abovementioned organisation, I finally certify that all the information relating to our organisation set out in the different Grant Agreement Preparation Forms are complete, accurate and correct; and that the estimated costs meet the criteria for eligible costs for FP7 projects – as established by the EC model grant agreement – are notably based on our usual accounting and management principles and practices, and reflect the estimated costs expected to be incurred in carrying out the foreseen work described in Annex I (description of work).

4- Our organisation is  fully aware that the Commission services may impose administrative or financial penalties on legal entities who have made false declarations in supplying the information required by the Commission as a condition of participation in the grant award procedure or fail to supply this information; are the authors of substantial error(s), irregularit(y)(ies) or fraud(s); will be declared in serious breach(es) of their obligations under grant agreement(s) covered by the budget of the Community. Such penalties shall be proportionate to the importance of the contract/grant agreement and the seriousness of the misconduct, and may consist in their exclusion from the contracts and grants financed by the budget of the Commission for a maximum period of ten years and payment of financial penalties. 
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	Čestné prohlášení každého účastníka 


	Číslo návrhu a zkratka
	2006/01/007 LEGES


	Název organizace
	Vysočina


1. Jako zmocněný zástupce, který je oprávněn podepsat grantovou smlouvu a zavazovat výše uvedenou organizaci, jsem si plně vědom, že grantová smlouva nemůže být uzavřena se žadatelem, který se v době grantového řízení nachází v některé ze situací uvedených v článcích 93 odst. 1, 94 a 96 odst. 2 písm. a) Nařízení Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002 ze dne 25. června 2002, kterým se stanoví finanční nařízení o souhrnném rozpočtu Evropských společenství (ÚV L248, 16. 9. 2002, str. 1).

Z tohoto důvodu tedy prohlašuji, že:

· V souladu s článkem 93 odst. 1 výše uvedeného Nařízení se na naši organizaci nevztahuje žádná z následujících skutečností:

k) je v konkurzu či v likvidaci, její záležitosti jsou pod správou soudů, uzavřela ujednání s věřiteli, má pozastavenu podnikatelskou činnost, je předmětem řízení v těchto věcech nebo se nachází v jakékoliv analogické situaci vzniklé na základě podobného řízení upraveného národní legislativou nebo předpisy; 
l) byla pravomocně odsouzena pro trestný čin související s výkonem povolání; 
m) dopustila se závažného provinění při výkonu povolání, což bylo dokázáno jakýmkoliv způsobem, který zadavatel může doložit; 
n) nesplnila své závazky v souvislosti s placením příspěvků na sociální zabezpečení nebo placením daní podle právních předpisů země, v níž sídlí, nebo země zadavatele, případně země, kde má být smlouva plněna; 
o) byla pravomocně odsouzena pro podvod, korupci, účast v kriminální organizaci či pro jakoukoliv jinou nezákonnou činnost poškozující finanční zájmy Společenství; 
p) v současnosti je na ni uvalena správní sankce podle článku 96 odst. 1.

· V souladu s článkem 94 výše uvedeného Nařízení a ve vztahu k tomuto grantovému řízení naše organizace:

q) není ve střetu zájmů;
r) neprovinila se tím, že informace, které předložila a které Komise vyžaduje jako podmínku účasti v grantovém řízení, jsou nepravdivé, ani tím, že tyto informace neposkytla;
s) není v některé ze situací uvedených pod písm. a) až f) výše, které by ji vylučovaly z účasti v grantovém řízení;
t) nedopustila se závažných chyb, nezákonného jednání či podvodu.
· V souladu s článkem 96 odst. 2 výše uvedeného Nařízení není na naši organizaci uvalena správní sankce (včetně vyloučení z účasti na jakékoliv zakázce či grantu financovaných z rozpočtu Společenství na dobu až deseti let) a ani nemá povinnost hradit finanční pokuty z důvodu:
· uvedení nepravdivých skutečností v rámci informací povinně předkládaných Komisi jakožto podmínka účasti v grantovém či výběrovém řízení, případně neposkytnutí těchto informací;
· závažných chyb, nezákonného jednání či podvodu;
· hrubého porušení svých smluvních závazků v rámci jakékoliv zakázky či grantu financovaných z rozpočtu Společenství.
2. Jako zmocněný zástupce, který je oprávněn podepsat grantovou smlouvu a zavazovat výše uvedenou organizaci, dále prohlašuji, že naše organizace:

· je připravena účastnit se výše uvedeného projektu;

· má stabilní a dostatečné zdroje financování k provozování své činnosti po celou dobu své účasti na výše uvedeném projektu a k poskytnutí případného spolufinancování;

· má nebo bude mít nezbytné prostředky na realizaci své účasti ve výše uvedeném projektu.

3. Jako zmocněný zástupce, který je oprávněn podepsat grantovou smlouvu a zavazovat výše uvedenou organizaci, závěrem prohlašuji, že veškeré informace týkající se naší organizace uvedené v jednotlivých formulářích pro přípravu grantové smlouvy jsou úplné, přesné a správné a že předpokládané náklady splňují kritéria uznatelných nákladů pro projekty FP7 – jak jsou stanovena ve vzorové grantové smlouvě ES – vycházejí z našich obvyklých účetních a řídících zásad a postupů a odrážejí předpokládanou výši nákladů vynaložených na provedení plánovaných prací uvedených v Příloze I (popis prací).

4. Naše organizace si je plně vědoma skutečnosti, že instituce Komise jsou oprávněny uvalit správní či finanční sankce na právnické osoby, které v rámci informací povinně předkládaných Komisi jakožto podmínka účasti v grantovém řízení uvedly nepravdivé skutečnosti nebo tyto informace neposkytly; dopustily se závažných chyb, nezákonného jednání či podvodu; hrubě porušily své smluvní závazky v rámci jakéhokoliv grantu financovaného z rozpočtu Společenství. Uvedené sankce musí být přiměřené významu předmětné zakázky či grantu a závažnosti provinění a mohou spočívat ve vyloučení těchto osob z účasti na jakékoliv zakázce či grantu financovaných z rozpočtu Komise na dobu až deseti let, případně i v povinnosti hradit finanční pokuty. 
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